L'alphabet éthiopien

Wikipedia

L'alphasyllabaire guéze ou ge'ez, ou plus largement alphasyllabaire éthiopien, est un systéme
d'écriture alphasyllabique utilisé dans la Corne de I'Afrique, principalement en Ethiopie et Erythrée.
Dans les langues qui l'utilisent actuellement, comme I'amharique ou le tigrigna, cette écriture est
appelée fidal (£ 2.4 ).

La version de base, utilisée a l'origine pour écrire le guéze, comporte 26 signes consonantiques,
qui connaissent sept variations (ou ordres) vocaliques permettant de dénoter une consonne suivie
de diverses voyelles. Plus tard, son adaptation a diverses langues a entrainé la création d'autres
signes qui portent I'ensemble a 35. Par ailleurs, certains signes connaissent des formes qui sont
des raccourcis d'écriture notant une labio-vélarisation de la consonne. Cela peut ajouter jusqu'a
cing formes a certains caractéres (¢, 7, h, 7).



_ L'alphasyllabaire guéze s’écrit de gauche a droite.
Usage

Cet alphasyllabaire fut créé pour l'écriture du guéze. Cette langue n'est pratiquement plus employée que pour les
textes et pratiques liturgiques de I'Eglise éthiopienne orthodoxe, de I'Eglise érythréenne orthodoxe, de 'Eglise
catholique éthiopienne et des Falachas (Beta Israel). 11 a ensuite été utilisé pour d'autres langues de la Corne de
I'Afrique, principalement des langues éthiosémitigues, surtout a partir du XIX® siécle. Il sert ainsi 4 écrire
I'amharique, le tigrigna, le tigré, les langues gouragué et la plupart des langues en Fthiopie excepté I'oromo.

En Erythrée, il est utilis¢ pour le bilen, qui est une langue couchitique de la branche agew.

D'autres langues de la Comne de 1'Afrique, comme I'oromo, ont ¢té écrites avec l'alphasyllabaire éthiopien au cours de
l'histoire mais le sont maintenant en caractéres latins.

Histoire

Les premiéres inscriptions de langues sémitiques en Erythrée et en Ethiopie datent du ix® siécle av. J.-C. dans une

variété de I'alphabet sudarabique! M2l Vers le vii® siécle av. J.-C. des variantes de cet alphabet vont donner naissance
a I'abjad guéze (un abjad étant une mode d'écriture ne notant que les consonnes). L'alphasyllabaire guéze fut
développé en ajoutant des traits supplémentaires a chaque consonne pour noter la voyelle sux ante, selon un schéma
plus ou moins régulier. Cette transformation eut licu vers le IV€ si¢cle de notre ére. )

L'alphasyllabaire gu¢ze comporte 26 signes consonantiques de base. Par rapport aux 29 consonnes de 1'alphabet
sudarabique, manquent &, z, d, tet s> : 24 graphémes trouvent ainsi leur contrepartie dans 1'écriture guéze. De plus,
deux consonnes nouvelles furent ajoutées : Péyt A qui est une modification de Sddai &, et Pesa T qui est basé sur
Tawe +.

L'ordre alphabétique spécifique est fondé sur celui de I'alphabet sudarabique :

Translittérationh 1 h m § rs kb t hn
Guéze UAd®w/ZAPN+TT
Sudarabique Y 1Y g 2O/ ¢ 1 XHY
Translittération " kw “ zydg t sdf
Ge'ez Ah@oHPETITmMmARBL
Sudarabique mA@® ¢ HY® TM&HO

Par la suite, 8 caracteres furent ajoutés pour permettre 1'écriture de sons présents dans d'autres langues, y compris des

sons utilisés dans des mots de langues européennes repris dans les usages contemporains (comme 7°NF de I'italien
posta).

Caracteres
Principes

L'écriture guéze est un alphasyllabaire : chaque graphéme représente la combinaison d'une consonne et d'une voyelle.
Les signes sont organisés sur la base de la consonne, modifiée par divers traits représentant la voyelle qui suit (ou
l'absence de voyelle). Le nombre de caractéres peut varier entre 182 (26 consonnes x 7 vocalisations) et 245 (35
consonnes X 7 vocalisations) selon la langue, sans compter les raccourcis d'écriture. Le sens de l'écriture est de la
gauche vers la droite.

Il existe 26 caractéres de base pour les consonnes :



Translittération h 1 h m

Ge'ez U (\ fl'\ ao

Translittération k w ° z
Ge'ez h (D 0 H

Chaque consonne peut se combiner avec 7 voyelles :

o 4 (910, « ge’ez »)

e u(NON, « ka’eb »)
o 1 (YN, « sals »)

* a(&No, « rabe »)

o &(D9PN, « hames »)
o e (NEN, « sades »)
* 0 ("0, « sabe »)

Certaines lettres possédent une huitiéme modification afin d'exprimer la s€quence -wd ou -oa, et une neuviéme pour
-yd.

Caracteres syllabiques
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Variantes labio-vélaires

Les consonnes vélaires possédent une variante labio-vélarisée :

k b k g

Signes de base
7N 7

» b kv g
Variantes CR, H]'o h’o 7‘0

A la différence des autres consonnes, ces variantes ne peuvent se combiner qu'avec 5 voyelles différentes :

a € e

e R PR P P
b B
e e = 0,0 N
e WAL



Modifications pour les autres langues

Lettres additionnelles

Quelques lettres possedent des variantes pour d'autres langues que le guéze.

Signes de base

Variantes affriquées =t
$Em

Signes de base
¢h

kM [gq]  x[X]
Variantes affriguées q; '-h

khw [q"] x [x]

Variantes labio-vélarisées EE ‘.F]'n
Signes de base h |] H

S [n] Z[3]
Variantes palatalisées 'ﬁ -.7 "|-|"

g b
1P

(0] [0*]

Variantes nasalisées ‘;7' ';]-_'D

Le tableau suivant combine les signes de base avec les voyelles.
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Usage moderne

* L'amharigue emploie tous les signes de base, plus ceux indiqués dans le tableau ci-dessous. Certaines des
variantes labio-vélaires sont également utilisées.

* Le ligrigna emploie tous les signes de base, les variantes labio-vélaires 4 I'exception de 2*' (%), plus ceux
indiqués dans le tableau ci-dessous. =S

Le tigré emploie tous les signes de base excepté § (W), & () et d (8). Il emploie égalerfient les signes indiqués

ci-dessous. Il n'emploie pas les variantes labio-vélaires.

Le bilen emploie tous les signes de base excepté § (W), & (7) et d (6). Il emploie également les variantes labio-

vélaires et les signes indiqués ci-dessous.
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